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Baton of Life

イラスト ＳＭＩＬＥ

演奏：ふやよみ
歌：２の４の胡麻
作曲：アオキサトミ

翻訳：Inochi.O♪

Running over fields and hills

Holding onto the baton of life

Tick Tock, Tick Tock, Tokigamori

Can you hear the sound of the forest?

Let the wind blow, let’s play together

Remember me, remember me,

I think you really do know…

※Take a breath, a breath Time goes on in our forest

Your breath, the wind, a sound in the forest

Go over, Overcome Your footprints will be our road

The sky is watching your heart

Passing on the baton of life

Adventure, explore Tokigamori

Can you feel the color of wind?

Let’s play underneath the sun

Remember me, remember me,

I think you really do know…

※

Here comes a rainbow A big and beautiful, beyond the rainbow

(beyond the rainbow)

Over the rainbow (×4)

Your breath  ( Over the rainbow ) our footprints ( Over the rainbow )

Your breath ( Over the rainbow）
●冒険を乗り越えて、乗り越えた時にしか手に入れられない「出会い」
「挑戦」した体験は、子どもたちに「感動」という宝物を届けるのです。

野山を駆け巡ろう
いのちのバトンを持っている
時を告げる鴇が森
きこえるかい 森の音
風が吹く 遊ぼうよ
思い出して 思い出して 君は知ってるよ

※息抜き 生き抜け 時を刻め 君の吐く息 それが風
乗り越えて 乗り越えた 君の足跡 それが道

空は見てる 君の心
いのちのバトンをつないでる
たんけん ぼうけん ときが森
ふれてみて 風の色
おひさまだ あそぼうよ
思い出して おもいだして ぼくもしっているよ

※くりかえし

虹が架かったよ 大きいね きれいだね
虹の向こうまで
オーバーザレインボー×4
君の吐く息 僕の足跡
僕の吐く息 これも風 僕の足跡 これが道

いのちのバトン
演奏：ふやよみ
作曲：アオキサトミ
歌詞：ふぁ～♪


